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Plan de situatie a localitatii
Adamclisi cu pozitia monumen-
' tului.
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Map showing the position of
the town of Adamclisi and the
monument

Ilnan Axamiianccu U MecTopac-
IIOJIOYKEHHE MaMATHHKA.

Plan de la localité d’Adam-
clisi et la position du monument

iws. F428

Lageplan der Ortschaft Adam-
clisi mit dem Standort des
Denkmals

Dobrogea, tinutul dintre Dundre si Marea Neagrd, este un adevdrat tezaur de monumente antice.
Incepind cu secolul al V1l-lea i.e.n., colonisti greci intemeiazd pe td@rmurile Mdrii Negre orasele Histria, Tomis,
Callatis, cunoscute tuturor prin bogatele descoperiri arheologice fdcute aci. De asemenea malul fluviului este
strdjuit de stravechi cetdti dace, romane §i bizantine. ,

Unul din cele mai insemnate monumente romane se afld in interiorul partii sudice a platoului dobro-
gean, in preajma satului Adamclisi, unde intinderea monotond este intreruptd de o mowild impundtoare de
piatrd si mortar, care spre partea ei superioard prinde a se rotunji, profilindu-se pe linia orizontului ca o strd-
veche cupold.

Sint resturile mdcinate de vreme ale monumentului triumfal ridicat de Traian la anul 109 e.n. pentru
imortalizarea luptelor cu populatiile din nordul Dundrii, in cursul primului rdzboi cu dacii.

Semnalat de cdldtori la inceputul secolului al XIX-lea monumentul a fost descoperit in wurma sdpd-
turilor efectuate de invdtatul romin Grigore Tocilescu, intre anii 1883 —1890, cind au fost scoase la lumind
nenumdrate piese de piatrd, frumos tdiate si impodobite cu sculpturi decorative sau figurative; alte piese au
fost descoperite intre timp in satele din apropiere.
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Resturile trofeului, statuilor si a frizei cu arme, in aranjamentul muzeistic in care au fost expuse la Bucuresti.

Fragments of the trophy, the statues, and the frieze with arms, as they were displayed in Bucharest

Ocratku Tpomeyma, craryii u ¢pusa ¢ Opy)KHeM IKCIOHMPOBaJIMCh B Byxapecre.

Les restes du trophée, des statues et de la frise ornée d’armes, tels qu’ils ont été exposés a Bucarest

Die Reste der Trophie, der Statuen und des Waffenfrieses, in der Anordnung, wie sie in Bukarest ausgestellt wurden
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Nucleul monumentului din ziddrie brutdi, cu peronul in trepte, asa cum se pistreazi in situ.

The rough masonry nucleus of the monument, with its stepped platform, as it is in situ

. dyHjamMeHT NaMATHMKA M3 HeOOPabOTAHHOrO KaMHsS W IIOCTAMEHT B TOM COCTOSHHMHM, B KOTOPOM OHHM COXPAHMJIUCH.
. Noyau du monument en magonnerie brute, avec le socle a degrés tel qu’il s’est conservé in situ

. Der Kern des Denkmals im Rohbau mit der Stufenplattform, wie sie an Ort und Stelle verwahrt wird

BN NN NN

De atunci, datarea, semnificatia istoricd si reconstituirea formei initiale a monumentului au format
obiectul unor wii discutii intre oamenii de stiintd, al cdror rod il constituie cele patru solutii diferite de recon-
stituire a monumentului propuse pind astdzi.

Discutiile au contribuit in mare mdsurd la conturarea unei viziuni de ansamblu a edificiului. Astfel
s-a putut determina cd monumentul de la Adamclisi avea o formd circulard in-plan si o indltime impundtoare
(peste 40 m.) Asezat pe o platformd formatd din trepte, din care cea mai de sus se ldrgea intr-un promenuar,
monumentul, imbrdcat in intregime cu blocuri de calcar alb, se compune dintr-un soclu cilindric,
acoperit cu o invelitoare tronconicd din solzi de piatrd. Partea cea mai interesantd si mai valoroasd a acestui
tambur cilindric o constituie friza situatd in yona ei centrald, compusd dintr-un sir de metope despdrtite prin
pilastri, incadrate intre doud briie decorate. Metopele reprezintd scene din primul rdzboi de cucerire a Daciei
si au o deosebitd valoare artisticd si istoricd. Ele se grupeazd in sase scene de luptd, a cite doud piese,
avind fiecare in centru o imagine a impdratului.

Deasupra soclului se indltau doud baze hexagonale suprapuse care sustineau statuia-trofeu, la picioarele
careia erau asezate grupuri sculptate infdtisind prizonieri. Baza hexagonald superioard purta pe doud din
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Imparatul insotit de un ofiter, primind aclamatiile trupelor

Cildret (din scena «lupta de cavalerie»)

Luptd intre un roman si un bistinas lingd un car

Doi prizonieri condusi de un soldat roman in fata impara-
tului (din scena «impiratul primeste inchinarea prizonierilor
si a populatiei bistinase»)

Gornisti — Moment dintr-un mars de infanterie

Lupta dintre un roman si un bistinas (din scena «lupta de
infanterie»)

Stegari (din scena «aclaimarea impairatului de citre trupe»)
Imparatul insotit de un ofiter, primind inchinarea populagiei
si prizonierilor

Statuia unei femei béstinase captive. (Era asezatd la picioarele

trofeului, deasupra frizei cu arme.)

The emperor and an officer, receiving the cheers of the troops
Horseman (from the scene ‘‘Cavalry Attack’’)
Fight between a Roman soldier and a native near a chariot

A Roman soldier leading two prisoners before the emperor
(from the scene ‘‘The Emperor Receives the Homage of
the War Prisoners and of the Local Population’’)

Buglers — moment from an infantry march

Fight between a Roman and a native (from the scene “Infantry
Battle’’)

Standard-bearers (from the scene ‘“The Emperor Hailed by
the Troops’’)

The emperor and an officer, receiving the homage of the
population and prisoners of war

Statue of a captive native woman. It was placed at the
foot of the trophy, over the frieze with weapons

Hmnepatop B conmpoBoOykaeHun odulepa, NPUBETCTBYEMBbII
BOHCKaMH.

Becagnuk (u3 cuens! «KaBanepusi B pasrape OUTBBIY).

CxBaTKa MEXKAY PHMIAHUHOM U KOPCHHBLIM XKHUTEJIEM BO3JIe
KOJIECHHIIbI.

. JIBOe IIeHHBIX U COMPOBOYKAAIOILUNA UX PUMCKUI COIIAT IEepe/l

umIepaTopom (U3 cueHbl «[[OKJIOHEHHE NMIIEHHBLIX U KOPEHHOTO
HACeJIEHHsI UMIIEPaTopy»).

Tpybaun. MomeHT M3 Mapuia IMexOTbl.

8.

9.
10.

11

U
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CxXBaTKa MeyKAY PUMJISTHHHOM H KOPEHHBIM JKUTeJIeM (U3 CIEHbI
«buTBa 1EXOTHIN).

3unamenocubl (U3 clenbl «BoiicKa IPUBETCTBYIOT HUMIIEPATOPa).

HMmmepaTop B cOnpoBOKAeHHU OdHIlepa mepes IMOKOPEHHBIM
HAaCeJIeHUEeM U IUJICHHBIMH.

CraTysl IOKOPEHHOII MECTHOH YKUTENBHMI[bI, HAXOAUBIIATCT Y
nmoaHOXkKuA Tpomeyma, Hajy (pU3OM C OPYIKHEM.

L’empereur, accompagné d’un officier, recevant les acclama-
tions des troupes

Cavalier (de la scéne «Combat de cavalerie»)

Combat entre un romain et un autochtone prés d’un char
Deux prisonniers amenés par un soldat romain devant I’em-
pereur (de la scéne «L’empereur recoit le témoignage de sou-
mission des prisonniers et de la population autochtone»)
Trompettes — moment d’une marche d’infanterie

Combat entre un romain et un autochtone (de la scéne « Com-
bat d’infanterie »)

Porte-enseigne (de la scéne «L’empereur acclamé par les
troupes»)

L’empereur, accompagné d’un officier, regoit le témoi-
gnage de soumission de la population et des prisonniers

Statue de femme autochtone, captive. Elle était placée aux
pieds du trophée, au-dessus de la frise ornée d’armes

Der Kaiser in Begleitung eines Offiziers nimmt die Huldi-
gung der Truppen entgegen

Reiter (aus der Szene ,,Kampf der Reiterei‘‘)

Kampf eines Romers mit einem Autochthonen neben einem

Wagen

Zwei Gefangene, die von einem romischen Soldaten vor den

Kaiser gefiihrt werden (aus der Szene ,,Der Kaiser nimmt
. - . . .

die Unterwerfung der Gefangenen und der einheimischen

Bevolkerung entgegen‘*)

Trompeter — Moment aus einem Marsch der Infanterie
Kampf zwischen einem Romer und einem Autochthonen

(aus der Szene ,,Infanteriekampf‘‘)

Fahnentriger (aus der Szene ,,Truppen huldigen dem Kaiser‘‘)
Der Kaiser, in Begleitung eines Offiziers, nimmt die Unter-

werfung der Bevolkerung und der Gefangenen entgegen

Statue einer eingeborenen Gefangenen. Sie stand am Fulle

der Trophie iiber dem Waffenfries



fetele ei opuse inscriptii prin
care Traian dedica monumen-
tul lui Mars Ultor (Marte Rdz-
bundtorul).

Trofeul avea formd de
trunchi de copac stilizat, im-
brdcat intr-o armurd cu doud
fete asemdndtoare, doud sdbii
atirnate in bandulierd, patru
scuturi, patru pulpare si doud
mdnunchiuri de sulite.

Monument de - exceptio-
nald wvaloare artisticd si isto-
ricd «Tropaeum Traiani» se
bucurd astdzi de intreaga aten-
tie si grijd a oamenilor de
stiinga: istorici, arheologi i
restauratori.

Pentru conservarea wvesti-
giilor acestui monument, Di-
rectia monumentelor istorice a
adunat si relevat toate piesele
descoperite, studiile facindu-se
in colaborare cu Institutul de
arheologie al Academiei R.P.R.
Aceste piese se gdsesc la
Adamclisi, urmind a fi expuse
Intr-un. mugeu.
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12. Familie de localnici venind si se inchine impiratului

12. A family of natives paying homage to the emperor

12. CembsT KOPEHHBIX >KHUTeJIEil, MpUEXaBIIas HA IOKJIOH K HMIEPaTopy
12. Famille autochtone allant faire sa soumission a ’empereur
12. Eine Familie Ortsansissiger huldigt dem Kaiser
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13. Metopid reprezentind trei stegari in mars

13. Metope showing three marching standard-bearers

13. Meromna, u3o0parkaroiasi TpeX MapIlUPYIOILUX 3HaMEHOCIIEB.
13. Métope représentant trois porte-enseigne en marche

13. Metope, drei marschierende Fahnentriger darstellend
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Ipoteza lui Gr. Tocilescu si G. Niemann, intemeiati pe stu-
diul dimensiunilor pieselor si a raporturilor dintre ele
Ipoteza lui Ad. Furtwangler. Fati de varianta Tocilescu —
Niemann, adaugd incd un nivel la corpul hexagonal si consi-
derd cd monumentul avea o singurd fatada

Ipoteza lui Florea Bobu Florescu, prezinti o nouid propu-
nere de ordonare a pieselor de friza si a aticului cu prizonieri,
in care piesele sint mai depirtate decit in variantele precedente
Ipoteza lui R. Florescu, in care briul decorat cu scene de
batilie este situat la mijlocul iniltimii tamburului. Acoperi-
sul este mai inalt, cipitind o pantd de aproape 45°. Se pro-
pune o noud ordine atit pentru metope, grupate tematic in
sase scene de cite noud metope, cit si pentru piesele cu prizo-
nieri dispuse in functie de pozitia si orientarea figurilor. Se
sustine varianta celor doui fatade simetrice ale monumentului

. Leu de piatrd servind ca aruncitor de apa. Era situat pe mar-

ginea cornigei in fata aticului cu prizonieri

. The hypothesis of G. Tocilescu and G. Niemann based on the

study of the size of the fragments, and their relationship

. The hypothesis of A. Furtwangler who adds another level to

the hexagonal block of the Tocilescu-Niemann version, and
considers that the monument had a single front

. The hypothesis of Florea Bobu Florescu, who suggests a new

emplacement of the fragments of the frieze and the attic
with prisoners, with more space between the various units
than in the above versions

. The hypothesis of R. Florescu, which emplaces the belt deco-

rated by battle scenes in the middle of the base. The roof
is higher, with a slope of about 45°. A new sequence is sugges-
ted both for the metopes, grouped according to the themes
in six scenes of nine metopes each, and for the blocks with
prisoners, which are placed according to the position of the
figures. R. Florescu supports the theory of two symmetrical
fronts for the monument .

. Stone lion, used as waterspout. It was placed on the edge

of the cornice, in front of the attic with prisoners

ITamatauxk no rumnoreze I'p. Toumnecky u I'. Hwumana,
OCHOBAaHHOII Ha M3y4Ye€HUU pPa3MepOB COCTaBHBIX uYacTeil Ia-
MATHUKA M COOTHOIUEHUA MEXXAY HHUMH.

. Ilo rumorese A. dyprBanriepa, K BapuaHTy TOYMIIECKY —

Humana poGaBisieTcss emje OJUH 9TaXK K ILIECTHTPAHHHUKY ;
COrJIaCHO 9TOM THMIOTe3€, MaMATHUK MMeJI TOJIBKO oauH cbacay.
T'unoresa dnopu Boby Propecky BbIABHUraeT HOBBIH BapHaHT
PACIONIOYKeHHsT YacTe (pusa M aTTUKA C IUICHHBIMU: YacTH
PacrosIoyKeHbl Ha OOJIbIIEM PACCTOSAHHHM, UeM B IPEAbIAYINHX
BapHaHTax.

Ilo rumnorese P. diiopecky, JieHTa METOIl, YKpalleHHass OaTasib-
HBIMH CI[¢HAMH, HAXOANJIACh B IIEHTPE BBICOTHI LIOKOJIA ; KPOBJIA
BBIIIE, [10/] HAKJIOHOM mpumepHo B 45°. Ilpennaraercst gpyroii

14.
15.

16.

16.

BapHaHT KaK JUIsI PACMOJIOYKEHUsI METOIl, CTPYIMIHPOBAHHBIX
110 TEMAaTHKE B IECTb CIIEH — Ka)K/Aasi U3 JeBSITH METOIl, TaK 1l
Juist (hparMeHTOB ¢ M300payKeHUEM IUJIEHHBIX, PACIOJIOMKEHHbIX
B 3aBHCUMOCTH OT mosuuuu ¢uryp. ABTOP HacTauBaeT Ha
BapHUaHTe ABYX CHUMMETPHUUYHBIX dacaJOB NaMATHUKA.

. KameHHbl# J1€B, CIY)KUBIUMA [UI CTOKA BOABI, PACIOJIOMKEH

Ha Kpal KapHU3a nepej aTTUKOM C IIJIEHHBIMH.

Hypothése de Gr. Tocilesco et de G. Niemann, fondée sur
I’étude des dimensions des piéces et leurs rapports
Hypothése de A. Furtwangler. Comparée a la variante Toci-
lesco-Niemann, celle-ci ajoute encore un niveau au corps hexa-
gonal, et considére que le monument avait une seule fagade
L’hypothése de Florea Bobu Floresco présente une nouvelle
maniére d’ordonner les piéces de frise et l'attique ornées
de prisonniers, dans laquelle les piéces sont plus distancées
que dans les variantes précédentes

L’hypothése de R. Floresco, dans laquelle la ceinture ornée
de scénes de batailles est située a mi-hauteur du tambour.
Le toit est plus haut et présente une pente de prés de 45°
Un nouvel ordre est proposé tant pour les métopes, groupées,
selon les sujets, en six scénes de neuf métopes chacune, que
pour les piéces ornées de prisonniers, disposées en fonc-
tion de la position et de 1’orientation des figures. Cette hypo-
thése considére valable la variante des deux facades symétri-
ques du monument

Lion de pierre servant de gargouille. Il était placé sur le
bord de la corniche, devant ’attique ornée de prisonniers

Die Hypothese Gr. Tocilescus und G. Niemanns, die sich
auf das Studium der AusmaBe der Teilstiicke und ihr Ver-
hiltnis zueinander stiitzt

Hypothese A. Furtwangler. Gegeniiber der Variante Toci-
lescu-Niemann, behauptet A. Furtwangler, daB es noch
eine Stufe beim Hexagonalkdrper gegeben und das Mo-
nument nur eine Fassade besessen habe

Die Hypothese Florea Bobu Florescus enthilt einen neuen
Vorschlag beziiglich der Anordnung der Friesenteile der Attika
mit den Gefangenen, wo die einzelnen Teile in groBerer Entfer-
nung als in den vorangehenden Varianten aufzustellen sind
Nach der Hypothese R. Florescus soll der Verzierungsgiirtel
mit den Kampfszenen in der Mitte der Trommel an-
gelegt werden. Die Bedachung ist hoher und bildet einen
Winkel von nahezu 45°. Ebenso wird folgende neue Anord-
nung der Metopen vorgeschlagen: je neun Metopen sollen
thematisch in sechs Szenen gruppiert und die Teilstiicke mit
den Gefangenen, je nach Stellung und Orientierung der
Figuren, geordnet werden. Die Hypothese verficht die Va-
riante, die zwei symmetrische Fassaden des Denkmals vorsieht

. Steinléwe, der als Wasserspeier diente. Er befand sich am

Rande des Gesimses gegeniiber der Attika mit den Gefangenen
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19,

Fragment dintr-un

tambur al trunchiului
trofeului. In partea
superioard este sculp-
tat un cap de meduzi

al unei cnemide

20. Piesa din friza supe-

21.

rioara

Piesi din friza infe-

rioara

19.

20.

21..

Fragment from a tam-
bour of the trophy’s
trunk with the sculp-
head of a

tured
medusa

Fragment from the

top frieze
the

Fragment from

lower frieze

19.

21

DparmeHT BEpPXHETO
LIECTUTPaHHUKA. B

BEpPXHEIl YacTH BbI-
ceueHa TroJioBa  Me-
Jy3BbI.
. d>parmeHT  BEPXHETO
¢bpusa.
DparmMeHT  HUKHErO
dpusa.
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21,

Fragment d’un tam-

bour du du
trophée. A la partie
supérieure est sculp-

tée une téte de médu-

tronc

se

. Picce de la frise supé-

rieure

Pi¢ce de la frise infé-

rieure

19.

20.

21.

Fragment aus einer

Trommel des Stam-
mes der Trophde. Am
Oberrand ist das Me-

dusenhaupt zu sehen

Oberes  Friesenstiick

Unteres Friesenstiick



. Prizonier barbar (piesi din atic)

Piesd din atic decorati cu motive geometrice

Barbarian prisoner (fragment from attic)
Fragment from the attic decorated with geometrical designs

Ilnennrplit BapBap (dbparmeHT aTTHKa).
PparMeHT aTTHKAa, YKPalIeHHbIl FeOMETPUUYECKUM OPHAMCHTOM.

. Prisonnier barbare (pi¢ce de l’attique)

Piéce de ’attique ornée de motifs géométriques

Gefangener (Bruchstiick aus der Attika)
Bruchstiick aus der Attika mit geometrischen Motiven verziert
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Dispersed over a large area, in the southern part of the Dobrujan
plateau, one can see the wecather-beaten remains of the Tropaeum
Trajani monument, built by order of emperor Trajan, to immortalize
the battles that took place during the first war waged by the Romans
against the populations to the morth of the Danube for the conquest
of Dacia.

Research-work, started at the end of the last century, concerning
the date of erection of the monument, its historical significance and the
reconstruction of its initial shape, is continued today; there are four
hypotheses for its reconstruction.

The monument, over 40 m. high, had an immense cylindrical base,
covered by a truncated cone made of stone scales, on top of which,
the trophy-statue rests on two superposed hexagonal blocks. On two
faces of the top hexagonal unit, there is an inscription dedicating the
monument to Mars Ultor (Mars the Avenger) by Trajan. The cylindric-
al base was decorated by a belt of metopes.

The Board for Historical Monuments, in co-operation with the Archaeo-
logy Institute of the R.P.R. Academy, has collected and sorted all
the fragments brought to light.

The fragments of this monument are now at Adamclisi.

B 103xHO0it yactH J[0OpYHKCKOro IIaTo HaXOISATCSA OCTATKH Pa3pylieH-
HOro BpemcHem mamaTHHMKa Tporneym Tpasuu, BO3ABHIHYTOrO HMMIIEpaTO-
pom TpassHOM B uecTh 1HOOe/AbI HaJ IPOXKUBABIUMMH Ha ceBepe JlyHas
HAapOJHOCTSIMH BO BpEMs IEpBOil BOHHbI 3a 3aBoeBaHue Jlakuu pum-
JIsSTHAMH.

WccieoBanusi, MPEeANPUHATHIC B KOHIIC HPOULIOIO BeKa C IEJbI0
YCTAHOBJICHHUS JIaThI COOPYKEHUSI ¥ MCTOPHYCCKOrO 3HAYECHHs INMaMATHUKA,
C IEJIBbIO BOCCTAHOBJIEHUSI NMEPBOHAYAJIBHOK ero (Gopmbl, IPOJOIKAIOTCH
B HacTosiuiee Bpems. IIpeioykeHO 4 THIOTE3bI IO €r0 BOCCTAHOBJICHHIO.

ITamATHUK BBICOTOIl Gosice 40 M COCTOSII M3 I'MI'aHTCKOIO IMJIMHIPH-
YECKOro I[OKOJISI, KPBITOrO 4YelIyiduaToii KaMeHHOIT KpoBieil B dopme
YCEUEHHOr0 KOHyCa, Ha KOTOPOif BO3BBILAJIMUCH OJMH HaJ JAPYrUM [Ba
LIECTUIPAHHUKA, ITOJepyKUBaBIIMX cTaTyio. Ilo 00e cTOpoHbI BepxHEro
LIECTUIPAaHHHUKA IIOMELIlEHa HaJIMCh, CBU/IETEJIbCTBYIOUIAsI O TOM, YTO
Tpasr nocsBsimain namAaTHUK Mapcy-Mcruremo. Iuaumaapuueckuia
LIOKOJIb ObLI YKpallleH JIEHTOH METOIl.

VpaBienue HCTOPHYECKHX NMaMATHUKOB B COTpyAHMYecTBe ¢ MHcTH-
TyToM apxeonoruun Awxagemun PHP nHauaso paGoThl IO BBISABIIEHHIO U
coOupaHUI0 OOHAPYIKEHHOTO MaTepHasa.

CocTaBHBIE YAaCTH 3TOI'O MaMSTHUKA HAXOMATCA B ANaMKIIMCCH,

Dans la partie sud du plateau de la Dobroudja, répandus sur une
grande étendue, se trouvent les restes, rongés par le temps, du monument
TROPAEUM TRAJANI, élevé par I’empereur Trajan afin d’immorta-
liser les luttes menées contre les populations du nord du Danube au

cours de la premiére guerre de conquéte de la Dacie par les Romains.
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Les recherches concernant la date de son édification, sa signification
historique et la reconstitution de la forme initiale du monument, recher-
ches dont le début se situe a la fin du dernier siécle, se poursuivent
encore de nos jours; il existe quatre hypothéses quant a sa reconsti-
tution.

Le monument, haut de plus de 40 m, se composait d’un immense
socle cylindrique recouvert d’une enveloppe tronconique de dalles de
pierre, sur laquelle se dressaient deux corps hexagonaux superposés
et qui supportaient la statue-trophée. Deux des faces du corps hexago-
nal supérieur portent l'inscription par laquelle Trajan dédiait le monu-
ment & Mars Ultor (Mars le Vengeur). Le socle cylindrique était décoré
d’une ceinture de métopes.

La Direction des Monuments historiques, en collaboration avec
I'Institut d’Archéologie de 1’Académie de la R.P.R., a rassemblé
et relevé toutes les piéces découvertes.

Les pitces de ce monument se trouvent & présent & Adamclisi.

Im Innern des siidlichen Teils der Dobrudschaer Hochebene befinden
sich die von der Zeit zermalmten Reste des Denkmals Tropaeum Trajani,
das Kaiser Trajan zur Verewigung der Kimpfe mit den Volkerschaften
nordlich der Donau — im ersten Kriege der Romer fiir die Eroberung
Daziens — errichtet hatte.

Die Untersuchungen zur Feststellung der Daten, der geschichtlichen
Bedeutung sowie die Forschungen in bezug auf die Wiederherstellung
der urspriinglichen Form des Denkmals, die noch Ende des vorigen
Jahrhunderts begonnen haben, werden auch heute noch fortgesetzt;
in diesem Zusammenhang wurden vier Hypothesen aufgestellt.

Das iiber 40 Meter hohe Monument bestand aus einem
von einer kegelstumpfférmigen Hiille aus Steinplatten bedeckten
Sockel, auf dem sich zwei iibereinandergelegte sechseckige Steinblocke
erhoben, die das Trophiien-Standbild trugen. Auf zwei Seiten des oberen
sechseckigen Blocks befand sich die Inschrift, in der Trajan das Denkmal
dem Mars Ultor (dem richenden Mars) weihte. Der Sockel trug
einen Metopengiirtel.

Die Direktion fiir historische Baudenkmiiler hat in Zusammenarbeit
mit dem Institut fiir Archiologie der Akademie der RVR alle
entdeckten Teilstiicke gesammelt und eingeordnet.

Die Teilstiicke des Monuments befinden sich zurzeit im Dorfe
Adamclisi.

24. Pilastru decorat cu vrejuri. Era asezat intre doud metope
4. Pilaster adorned with winding stems. It was placed between
two metopes

24. TIunscTp, YKPAaUIEHHbIH MOI3YYHMM CTEOISMH, HaXOAMJICH

MEXKJy JABYMS METOIaMH.

24. Pilastre orné d’enroulements. Il était placé entre deux métopes
24. Viereckiger Pfeiler, mit Stengeln verziert. Er befand sich
zwischen zwei Metopen
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